KOFE

aldig! gérilmektedir. Osmanhlar déne-
minde Kufe, Kerbeld sancaginin Necef
kazasina bagli bir nahiye merkezi duru-
mundaydi.

Kafe'de 6zellikle tefsir ve hadis, dil,
tarih, fikih ve kiraat gibi ilimlerde bir¢ok
alim yetismis, Kafe merkezli ilmi ekoller
ortaya ¢cikmistir. Abdullah b. Mes'td ve
égrencileri tarafindan temelleri atilan Irak
tefsir ekolu tefsirde re'ye 6nem vermek-
teydi. Alkame b. Kays, Mesrik b. Ecda’,
Esved b. Yezid, Mirre et-Tayyib, Said b.
Cubeyr, ibrahim en-Nehai, Amir b. Sera-
hil es-Sa‘bi, Yahya b. Sellam ve Yahya b.
Ziyad el-Ferra, Kafeli meshur tefsir alim-
lerinden bazilaridir. Hadis alaninda Ab-
dullah b. Mes‘td ve Kife'de en son vefat
eden sahéabi olarak bilinen Abdullah b.
Ebd Evfa'nin ardindan séhret kazanmis
Kafeli alimler arasinda Amir b. Seréahil eg-
Sa'bi, Ebd ishak es-Sebii, Stifyan es-Sevri,
ibn EbQ Zaide, Veki' b. Cerrah, Ebl Nu-
aym Fazl b. Diikeyn, Eb( Bekir ibn Ebii
Seybe, kardesi Ebii'l-Hasan ibn Ebil Sey-
be, onun oglu Eba Ca‘fer ibn Ebd Seybe
ve Mutayyen zikredilebilir. Fikih alaninda
Kafe'de I1. (VIII.) yuzyilda ortaya ¢ikan
ekol “ehl-i re’y” adiyla bilinir. Emeviler d6-
neminde Medine diginda ikinci ilim mer-
kezi olarak ortaya ¢ikan Kife ekoliiniin
olusmasinda Kur’an ve Stinnet bilgileri
yaninda re’y ve ictihadlariyla da taninan
Hz. Omer, Hz. Ali ve bzellikle Abdullah b.
Mes'd’'un pay! biyuktir. Kafeli fakihler
arasinda bir kismi tabiinden olan Abi-
de es-Selméni, Haris el-A'ver, Alkame b.
Kays, Mesrik b. Ecda‘, Sireyh b. Haris,
ibrahim en-Nehai, Said b. Ciibeyr, Amir
b. Serahil eg-Sa‘bi, Ibn Stibriime, Kife ka-
disi ibn Eb(i Leyla, Siifyan es-Sevri, Ham-
mad b. EbG Siileyman ve talebesi Ebl
Hanife, onun meghur talebeleri Eb( Ya-
suf ve Muhammed b. Hasan es-Seybani
akla gelen ilk isimlerdendir. Kafe kiraat il-
mi agisindan da baglica meérkezlerden bi-
riydi. Abdullah b. Mes'id burada kiraat
dersleri verdigi gibi Hz. Osman zamanin-
da cogaltilan Mushaf'in bir nishasi Ka-
fe'ye gonderilmis ve tabiinden Eba Ab-
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durrahman es-Sillemi bu nishay esas
alarak kirk yil stireyle Kife Camii’'nde
Kur’an okutmustur. Meshur kiraat imam-
lar1 veya ravilerinden olan Asim b. Beh-
dele, Eba ishak es-Sebii, A'mes, Hamza
b. Habib, Hafs b. Siileyman, Ali b. Hamza
el-Kisai, Ebd Bekir b. Ayyas, Hallad b. Ha-
lid ve Halef b. Hisam Kife'de yetismistir.
Irak bélgesinde Basra dil mektebinden
sonra baslangicta bu ekolden faydalan-
makla birlikte zamanla bagimsiz hale
gelen Kufe dil mektebi ortaya ¢ikmistir.
Mensuplari KafiyyQn adiyla bilinen ve
Basriyy(n ile rekabet halinde olan ekollin
6nemli temsilcileri arasinda Mufaddal ed-
Dabbi, Ebi Ca‘fer er-Ruasi, Ali b. Hamza
el-Kisai, Ebd Amr es-Seybani, Yahya b.
Ziyad el-Ferra, Eb(i Abdullah {bnii'l-Arabi
ve sair Miitenebbi zikredilebilir (bk. KO-
FiYYON). Tarih alaninda daha ziyade Hz.
Peygamber’in sireti ve hadisleri etrafin-
da faaliyet gosteren Medine tarih ekoll
yaninda Kufe, Basra ile birlikte temelde
dil, siir, ensab ve ahbar gibi cesitli kabile-
lere ait rivayetlere agirlik veren Irak tarih
ekolini olusturmaktadir. Muhammed b.
Saib el-Kelbi, Eba Mihnef, Avane b. Ha-
kem, Seyf b. Omer, Hisdm b. Muhammed
el-Kelbi ve Nasr b. Miizahim bu ekoliin
en eski mensuplari arasinda yer alir.

Kife sehriyle ilgili olarak telif edilen,
ancak zamanimiza ulagsmayan eserler
arasinda Heysem b. Adi'nin Hitatii'l-Ki-
fe, Viilatii'l-Kife, Kudatii'l-Kife ve'l-
Basra, Kitabii Fahri ehli’l-Kife “ala
ehli'l-Basra; ibn Sebbe'nin Kitabii'l-Ki-
fe, Kitabii Umer&’i'l-Kiife; ibn Ukde'-
nin Kitabii Fazli'l-Kiife ve ibnii’'n-Nec-
car diye taninan Ebui'l-Hasan Muhammed
b. Ca‘fer et-Temimi'nin Tarihu'l-Kdfe'si
zikredilebilir (ayrica bk. Salih Ahmed Alj,
XXIV [1974], s. 140-146).

Gunimuzde Kafe, Necef muhafazasi-
na baglt bir ilce merkezidir. Baslangicta
Necef ile aralarinda 10 km. kadar bir
uzaklik bulunurken bugtin iki sehir ade-
ta birbiriyle bitismis durumdadir. Kafe'-
nin 1965'te 30.000 olan nifusu 2002'de
115.000’e ulagmustir.
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KUFI
(Hes1)

Diizenli, koseli, dik ve yatay harfleriyle
geometrik cizgilere dayanan

Arap yazisi.

¥ |

Arap yazisinin kaynagi ve nasil yayildigt
hususunda farkl gériisler vardir. Baz is-
lam alimleri konuyu hadislerin 1s1ginda
aciklayarakyazinin ilahi bir kaynaga da-
yandigini (tevkifi) sylerler. Diger bir gori-
se gore Arap yazisi Himyeri diye de anilan
miisned yazisindan dogmus, ticari miina-
sebetler neticesinde Hicaz bdlgesinde ya-
yilmustir. XVIIL. ytizyilda G. J. Klehr ve XIX.
yuzyilda Theodor Néldeke ilk defa Arap
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yazisinin Nabat yazisindan kaynaklandi-
gmniileri sirdiiler. Ardindan bu gorist ta-
kip eden sarkiyatcilarin Kuzey Arabistan
bolgesinde ortaya cikardiklar: Arapca ki-
tabeler Uzerinde yaptiklari ilmf aragtir-
malar konuya aciklik getirmis, bdylece da-
ha dogru bir sonuca ulagilmistir. Bunlar-
dan milattan sonra 250 yilina ait, Um-
milciméal’de bulunmusg bir mezar tagsi ile
328 yilina ait Imruiilkays'in mezar tasi
tizerinde bulunan kitabeler Arami yazisin-
dan kaynaklanan Nabati hatla yazilmis-
tir. Milattan sonra 512 tarihli Zebed'de
ve 568 tarihli Harran'da bulunan kitabe-
lerle yine milattan sonra VI. yiizyila ait
Ummiilciméal'de bulunan dider bir belge
de Nabati hatla yazilmistir. Bu kitabeler
Uzerinde yapilan incelemeler neticesinde
Nabat yazisiyla Cahiliye ¢cagi Arap yazisi
arasinda harflerin sekil ve birlesmesi ba-
kimindan benzerlik tesbit edilmis, Arap
yazisinin Nabati yazinin gelismis bir de-
vami oldugu gérisu kuvvet kazanmistir.
Ticari miinasebetler sonucunda Nabati
yazinin Havran, Enbar ve Hire'ye, oradan
da Ddmettiilcendel yoluyla Hicaz'a ge¢mis
ve yayilmis oldugu bilinmektedir. Nabat
yazisi, Lahmiler zamaninda VI. yzyilin
‘ortalarinda Enbér ve Hire'de yeni bir ge-
lisme safhasi gecirerek geometrik, di-
zenli, dik ve yatay cizgilerin hakim oldu-
gu bir form kazanmustir. Bu tsl(p kifinin
ilk sekKli olarak kabul edilir. 512 yilina ait
Zebed ve 568 yilina ait Harran kitabeleri
bu tarzin en eski 6rnekleridir. Bazi dlimler
bu yaziya “cezm” veya harflerinin yaygin
olusu sebebiyle “el-kalem{’'l-mebs{it” ya-
hut “yabis” de demiglerdir. islam éncesi
Nabat yazisinin ticari miinasebetlerde,
mektuplarda, ginlik islerde kullanilan,
yuvarlak ve yumusak cizgilerin hakim ol-
dugu, “mesk” adi verilen bir baska cesidi

258 (872)
yilina ait
Misir'da
bulunmus
KOfT hattiyla
mezar tasi
kitabesi

Kurtuba Ulucamii mihrabindaki kGff yazilar

daha vardir. Her iki (isltp Islamiyet’le yeni
bir safhaya girmis, Islam’in biitiin kurum-
laryla ve stiratle gelismesi yazinin da ay-
ni sekilde gelismesini ve yaylimasini sag-
lamustir. Ozellikle vahyin tesbitinde dii-
zenli ve kurall bir Gsl{p olan cezm yazisi
her yazanin elinde farklilik gésteren megk
yazisina tercih edilmis, cezm yazisi mus-
haf kitabetine tahsis edilmistir. Zeftavi,
Zeyd b. Sabit’in mushafi cezm (mebst)
gesidiyle yazdigini séylemektedir (Minha-
cii’l-isabe, s. 185). Kur'an metninin agik,
guzel, iri harflerle, yanlis okuma ve tahri-
fe sebep olmayacak bir sekilde yazilmasi,
ilaht kelamin muhafazasi ve gelecek ne-
sillere intikalinde uyulmasi gereken esaslt
prensipler olarak kabul edilmis, ashap ve
tabiin bu esaslara karsi biytik bir hassa-
siyet gostermistir.

[k mushaf yazisinin érneklerini gériip
incelemis olan [bni’'n-Nedim cezm diye
bilinen Arap yazisinin Mekke'de Mekki,
Medine’nin dini ve siyasi bakimdan énem
kazanmasiyla da Medenti diye adlandiril-
digini, Mekki ve Medeni yazilarin elif har-
fiyle karakterize edildigini, hafifce saga
egik ve bitis noktasinda ¢engelli oldugu-
nu kaydeder (el-Fihrist, s. 9). “Mail Mek-
Ki” de denen bu yazinin glinimiize ulag-
mis en eski drneklerinden biri Vatikan
Kituphanesi'nde (Ar., nr. 1605) deri lize-
rine yazilmis mushaf sayfasidir (HGd 11/
4-12). Mushaflarda kullanilan iri, okunakli
cezm tarzi dért halife ddneminde de yay-
gin olarak benimsenmistir. Bu tarz hic-
reti takip eden yarim asir icinde biyik
gelisme gdstermis ve bélgelere gére ce-
sitlilik arzetmistir. Ancak kifi yazi geo-
metrik esasa dayali karakterini daima ko-
rumus, ¢esitli devirlerde degisik sekiller-
de adlandirilmus, V. (X1.) yuzyila veya da-
ha sonraki dénemlere ait kaynaklar ise
buna “kifi yazisi” demislerdir. Kalkasen-
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di'nin mushaf hattini isaret ederek, “Su
anda kafi diye bilinen Arap yazis1” dedigi-
ne gore (Subhu’l-a‘sg, 11I, 11) daha énce
bu adla bilinmedigi anlagiimaktadir. Kafi
terimi ilk defa lll. (IX.) ylzyilda yazi kale-
minin geklini belirtmek i¢in kullanilmuistir.
Zamanla bu cesitli Gslaplarin ayrintilari-
na ait bilgiler kayboldugundan kifi daha
umumi bir terim olmustur. Bu adlandir-
ma ile yazinin ortaya ¢iktigi Hire ve gelis-
tigi Kafe arasinda bir irtibata isaret edil-
migtir.

Cagdas arastirmacilar, kifi yazisinin
tarih icinde ve cesitli bélgelerde gérilen
tarzlarini tanimlamak icin mesanhif kafisi,
Fatimi kOfisi, Eyy(bi kafisi, Memlik ka-
fisi, Endilis kafisi gibi siniflandirmalar
yapmiglardir. Sehir ve bélgelere gére de
kafiyi Kayrevan kafisi, Nisabur kafisi, Irak
KOfisi, Farisi kfisi, Misir kifisi ve Endu-
lis kafisi diye de isimlendirmisler; kafi-
nin seklindeki gelisme ve farkliliklara da-
yanarak el-kifiyyu'l-basit, el-kafiyy’l-
muverrak, el-kifiyyl'l-miizehher, el-ki-
fiyya'l-madfir ve el-kafiyyli'l-murabba‘
seklinde adlandirmislardir.

Kaynak eserler ve sanat eserleri ince-
lendiginde kafi yazisinin su Gsliplari or-
taya cikmaktadir: 1. Cahiliye dénemi KO-
fisi (cezm). Enbar’da dogup geometrik
karakterini musned yazinin etkisiyle Hi-
re’de kazanmugtir. 2. Asr-1 saadet kifisi

isfahan Cuma Camii'nin tackapisindaki satrancl kGfi yazilar
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Beysehir Esrefodlu Camii minberindeki satrancli kifi pano

(Mekki, Medent). Hz. Peygamber déne-
minde Mekke ve Medine’de yaygin olarak
kullanilan, mushaflarin yazildigi Arap ya-
zisidir. 3. Celi k(fi. Emeviler devrinde ik-
tisadl ve medeni seviyenin ylkselmesiyle
birlikte ilim ve sanat hayatinda da énem-
li gelismeler olmus, sehirlerde gériilen
imar faaliyetlerinin yaninda Kur’an ve ki-
tap istinsah, telif ve terctime faaliyetleri
de hizla cogalmigtir. Gittikce yayilan bu
uygarlik sebebiyle yaziya olan ihtiya¢ da-
ha da artmigtir. Abbésiler zamaninda ak-
lam-1 sitte ortaya cikmaya baglayinca ka-
tipler mushaf ve kitap istinsahinda “ver-
raki” veya “neshi” denilen bir yazi kullan-
mis, bdylece mushaf kifisi yerini neshi
veya reyhani denilen yaziya birakmistir.
Ancak kifi hatti Kuzey Afrika, Endulis
ve Magrib'de yuvarlak cizgiler kazanarak
“el-kOfiyy0’l-mesahifi'l-garbi” ve “el-hat-
tii'l-magribi”, iran ve dogusunda ise “el-
Kafiyyl'l-mesriki” adiyla o bdlgelerde ak-
lam-1 sittenin yayilmasina kadar kullanil-
mustir. Diinya miize ve kiitiiphanelerinde
Hz. Osman’a izafe edilen mushaflarla
Emevi ve Abbasi donemlerine ait kafi
hatla yazilmis sanat degeri yiiksek pek
cok mushaf-1 serif bulunmaktadir. Kafi-
nin kalemle yazilan mushaf yazisindan
baska dini, askerf ve sivil binalarin kitabe-
leriyle mezar ve menzil kitébelerinde oy-
mak ve kabartmak suretiyle sert madde-
ler Gizerine hakkedilen celi sekli gelismis,
bdylece kifi yazi hem binanin slisi hem
de medeniyetin tesciline vasita olmustur
(bk. KITABE). Halid b. Ebii'l-Heyyac, Velid
b. Abdiilmelik devrinde (705-715) yapi-
lan restorasyon esnasinda Mescid-i Nebe-
vi'nin kible duvarina “ve’s-Semsi ve duha-
h&” stresinden Kur'an-1 Kerim’in sonuna
kadar olan kismi ilk defa celi kifi hatla
yazan sanatkar olarak bilinir. Bu yazi altin
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mozaik parcalari ile teskil edilmisti. 72'-
de (691) insa edilen Kubbeti’s-sahre’nin
kitabelerinde de ayni madde kullaniimig-
tir. Mekke hareminin 167 (783-84) yilina
ait stitunlar Uzerindeki kitébeler de basit
kifinin celi sekliyle yazilmistir. Basit celi
kafi yazida harflerin basina ticgen baslk-
lar eklenmesiyle “el-kifiyy'l-murevves”
adi verilen yeni bir tarz meydana gelmis-
tir. Bunun en eski 6rnegi- Abdllmelik b.
Mervén (685-705) dénemine ait bir lafza-i
celalde goriilmektedir. II. (VIII.) ylzyilda
belirmeye baslayan bu tarz III. (IX.) yiz-
yilda biitiin Islam diinyasinda kullanilmis-
tir. En giizel 6rnegi Kurtuba'daki (Cordo-
ba) ulucaminin kitébeleridir. Abdilmelik
b. Mervan zamaninda basilan paralar tze-
rinde de bu tarz kafi kullanilmigtir. 4. Tez-
yini ve cigekli kafi (el-kafiyyt'l-miizahref).
Kifinin celi sekli daha tezyini bir mahiyet
kazanmusg, harflerin uclari ve yazi bogluk-
lar1 yaprak kivrimlari stilize gigek ve hay-
van motifleriyle bezenmigstir. Nayin Ca-
mii’'nin 349 (960) tarihli yazilari, Kahire
Ezher Camii'nin 431 (1039-40) yilina ait
kitébeleri, Diyarbakir surlarinda Meliksah
burcu Uzerindeki 478 (1085) tarihli ka-
bartma, Kazvin Haydariye Medresesi’'nin
509 (1115) tarihli sirli tugla ve al¢1 deko-
ru, Musul’da 543 (1148) yilina ait uluca-
mi mihrabindaki yazilar, Konya Aldeddin
Camii'nin 617 (1220) tarihli minberi Gize-
rinde, Aksaray Ulucamii minberindeki
tezyini kifl yazilari, Kahire'de 757 (1356)
yilina ait Sultan Hasan Medresesi yazilari
bu tarzin en guzel érnekleri arasindadir.
5. Orgiili kaft (el-kGfiyyl'l-madfir). Celf
kifi yazida dekoratif gelismeler gittikce
zenginleserek yeni sekiller olusmus, elif
ve lam gibi dik harfler hatta kelimeler
dahi drilerek kifinin bu tarzi ortaya cik-
mustir. Musul’da 615 (1218) tarihli Bedri-

Vecra daginda k(fi hattiyla tasa hakkedilmis 80 (699) yilina
ait kitabe
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Zengibar Camii 6rgulll kafi yazilarindan detay

ye Medresesi'nin kitébeleriyle Konya'da
Sircali Medrese (640/1242), Karatay Med-
resesi kubbe tezyinati (649/1251-52) ve
Sivas'ta I. Keykévus Déarugsifasr’nin pen-
cere alinliklarinin lacivert érgalil kifi ya-
zilari, Netanz'da ilhanl dénemi Mescid-i
Cum‘a Minaresi sirli tugla bezemesi (726/
1326), Mardin'de Sultan Is& Medresesi
tackapi bordiirindeki 6rgiilii kafi yazilar
(787/1385) bu tipin en giizel érnekleridir.
6. el-Kafiyyt'l-murabba‘ (ma‘kil, bennat,
satranci). Celi kifinin bu sekli sade, bi-
tin harfleri kégeli ve geometriktir. Mi-
maride bir siisleme unsuru olarak gini-
miize kadar kullanilmugtir. Bu tarzin mi-
maride sirlt ve sirsiz tuglalarla sekillendi-
rilmis cok giizel érnekleri iran sahasinda,
Orta Asya, Selcukiu ve Osmanli mimari-
sinde yer almistir. Selguklu dénemine ait
515 (1121) tarihli isfahan Cuma Camii'-
nin tackapi kemer koltuklari, bordiir ma‘-
kili tezyinati, Mardin’de 573 (1177-78) y1-
lina ait ulucami minaresi kaidesindeki ya-
z1, Musul’da 658 (1260) tarihli ulucaminin
kible yoniindeki yazi, 696 (1297) tarihli
Beysehir Beylikler dénemi Esrefoglu Ca-
mii'nin ahsap minberi ma‘kili sislemeleri,
726 (1326) tarihli Netanz Mescid-i Cum‘a’-
nin tackapisi firdze ve lacivert renkli ¢ini
ma'kili bezemeleri bu tarzin gizel 6rnek-
leri arasinda zikredilebilir.

Dekoratif celi kiifinin bu gesitleri, islam
medeniyeti cercevesinde giinimuze ka-
dar dini ve ictimai hayatla sanat hayati-
muzin her safhasinda ¢ok genis bir kulla-
nim alani bulmustur. Bagta mimari eser-
lerin kitébe, kubbe ve kusak yazilarinda
tas ve siva Uizerine, ayrica i¢ ve dig mima-
ride dekoratif bir unsur olarak ¢ini, moza-
ik, alc1 ve tuglalarla ¢ok zengin kifi cesit-
leriyle kompozisyonlar olusturulmustur.
Mihrap, minber, kapi ve pencere kanat-
larinda ahsap Uzerine tezyini motiflerie
beraber glizel kifi yazilar da buyuk bir
sanat zevkiyle islenmistir. Legen, sini,
samdan, alem, tabak, kili¢, kalkan gibi
madenf alet ve esyalarla ¢ini ve seramik



TURKIYE
DIYANET
VAKFI

kaplar, sanat degeri olan hediyelik esya-
lar Gizerinde de kiff yazi tezyini bir unsur
olarak yer almigtir. Muizelerde ve &zel ko-
leksiyonlarda islam milletlerinin medent
seviyesini gbsteren cini, seramik, ahsap,
tekstil ve maden sanatlarinin en seckin
érnekleri sergilenmektedir.
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((ga8es01 )
Kiife dil mektebine mensup

L alimlere verilen ad. F

islam fetihleri neticesinde ana dili
Arapca olmayan unsurlarin {slamiyet’i
kabul edip Araplar’la karismasinin bir so-
nucu olarak Kur'an kiraatinde yanlis oku-
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yuslar, Arap dilinin kullaniminda hatalar
(lahn) ortaya cikmistir. Bu durumu 6énle-
mek ve yeni mislimanlara dogru Arap-
ca'y1 6gretmek amaciyla Arap dilinin dog-
ru kullanim kaidelerinin tesbitine dair ilk
calismalar 1. (VI1.) yGzyilin ikinci yarisinda
Basra'da baslamis, yaklagik bir asir son-
ra da ona paralel calismalar Kafe'de orta-
ya ¢ikmis ve g asir kadar devam etmistir.
Bu iki muhitteki dil ve edebiyat calisma-
lari, prensipleri ve meselelere bakis tarz-
lani birbirinden farkli olan, dolayisiyla ara-
larinda ihtilaflar bulunan iki dil mektebi-
nin dogmasina yol acmistir.

Onceleri Basriyy(n'dan faydalanarak
yetisen ve I1. (VIII.) ytuzyll sonlarinda ayri
bir grup olusturan Kafiyyn rekabet duy-
gusunun etkisiyle hararetli bir ¢calisma
icine girmigstir. Kafe'de Ali b. Hamza el-
Kisai (6. 189/805) ve Yahya b. Ziyad el-
Ferra (6. 207/822) gibi iki bliylik gramer
alimi yetistikten sonra bu iki mektep
mensuplari arasinda gérus ayriliklari ¢o-
galmus, ihtilaflart mustakil kitaplara ko-
nu tegkil eden calismalari, Arap dilinin
gramer ve edebiyatina dair drinlerinin
derlenmesi ve kurallarinin tesbitinde
6nemli rol oynamistir.

Ik ihtilaf, Kafe'nin temsilcisi Eba Ca'-
fer er-Ruasi ile (6. 187/803) Basra'nin
temsilcisi Halil b. Ahmed (6. 175/791 [?])
arasinda baslamis, daha sonra Kifeli Ki-
sai ile Basrali Sibeveyhi arasinda devam
etmistir. Bu iki alimin, Haranurresid'in
emriyle Vezir Yahya el-Bermeki'nin huzu-
runda “Zunbdriyye” meselesi tGzerinde
yaptiklari tartisma meghurdur (Ebu'l-
Kasim ez-Zeccadi, s. 9-10). Kifeli Sa‘leb
ile Basrali Miberred arasinda cereyan
eden dil ve edebiyat tartismalari da bilin-
mektedir. Cogu halifelerin saraylarinda
gecen bu minazaralarda taraflarin mi-
dafileri ve mubhalifleri vardi. Basralilar'in
Emevi sempatizani olmasina karsilik K-
fe'nin Bagdat’a yakin olmasi ve Kifeli-
ler'in Hasimiler’e olan sempatileri sebe-
biyle Abbéasi hdnedani ve vezirleri daha
cok Kafeliler'in tarafini tutmustur. Dola-
yisiyla ihtilaflarin ilmf oldugu kadar siyast
boyutu da vardi. Bu tartismalar, nahivci-
lere dair ilk tabakat kitaplari ile Zeccaci'-
nin Mecdlisti'l-‘ulem@’sinda yer almis,
daha sonraki eserler de bu kaynaklardan
nakilde bulunmustur.

Kafeli ilk gramerciler Basralilar'in 6g-
rencileriydi. Kafeli dil alimi Ziaheyr b.
Meymn el-Furkubi (6. 155/772), Eb0’l-
Esved'’in 6grencilerinden ders aldigi gibi
Abdurrahman et-Temimi de (6. 164/781)
Basralilar’dan okuyan ilk Kafeliler'den sa-
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yilmigtir. Bazi kaynaklarda Kife mekte-
binin kurucusu ve ilk temsilcisi olarak
kaydedilen EbG Ca‘fer er-Ruési de Bas-
rali fsd b. Omer es-Sekafiile Ebd Amr b.
Ald’'dan ders aldiktan sonra Kife'ye yer-
leserek nahiv dersleri vermis, 6grencileri
icin Kitabii'l-Faysal fi'n-nahv adl ese-
rini yazmistir. Kife mektebinin ilk temsil-
cileri arasinda yer alan ve Ruési'nin am-
casi olan Muaz b. Muslim el-Herra da Ka-
fe'de sarf dersleri vermistir. Kisai, Halil b.
Ahmed’in 6grencisi oldugu gibi Ahfes el-
Evsat'tan da Kitdbii Sibeveyhi'yi oku-
mus, dgrencisi Ferra, Y(nus b. Habib’den
ders almis, Kitabii Sibeveyhi'yi kendi-
sinden okumustur.

Kiafe mektebi I. (VII1.) ylzyilin sonlari-
na dogru Kisai ve Ferra ile Basra mekte-
binden tamamen bagimsiz hale gelmis-
tir. Ozellikle Ferra tarafindan ortaya ko-
nan 6zgun terimler, kurallar ve dlcllerle
Kafe grameri kemaline ulagsmistir. Bu
bakimdan Kafe mektebinin gercek lideri
Ferra sayilir. Kife mektebinin bagimsiz-
g 111 (IX.) yizyilin sonuna kadar devam
etmigtir. Sa‘leb’in vefatiyla birlikte (6.
291/904) Kife mektebi ve gramer calig-
malari duraklamis, yerini Bagdat mektebi
almugtir. Kiséi ve Ferr&’ya Basrali Halil ve
Sibeveyhi'ye muhalefet etme ¢igirini acan,
dolayisiyla Kife gramer mektebinin te-
sekkiilinde 6nemli rol oynayan dilci Bas-
rali Anhfes el-Evsat olmustur. Ahfes, otuz
kadar meselede Halil ve Sibeveyhi'ye mu-
halefet ederek Kisai, Ferra ve diger Kufeli
gramercilerle ittifak etmigtir. Ayrica Ka-
feliler’e saz kiraat, siir, lugat ve rivayet-
lerle istishadin kapisini da Ahfes acmig-
tir (Sevki Dayf, s. 155-156). Bunlardan
baska Mufaddal ed-Dabbi, Ali b. Hasan
el-Ahmer, EbG Amr es-Seybéani, Hisam
b. Muéaviye ed-Darir, Ali b. Mibérek el-
Lihyani, Muhammed b. Sa‘dén, Eba Ab-
dullah ibnii'l-A‘rabi, Tuval, ibnii’s-Sikkit,
Muhammed b. Habib, bn Kadim, Nifta-
veyh, Eb{ Bekir ibnii'l-Enbari, Ebd Omer
ez-Z4ahid, Sair Miitenebbi, ibn Miksem el-
Attar, ibn Haleveyh ve ibn Faris de Kiife
mektebine mensuptur.

Her iki mektebin calismalari semaa ve
kiyasa dayanmakla beraber farkli sonug-
lar elde etmelerinin baglica sebebi, Arap
dilini hatasiz bir sekilde konusan bedevi-
lerin ¢éle yakin bir sehir olan Basra’'da
toplanmasina karsilik Kife'nin dil baki-
mindan Karisik unsurlarla dolu olmasidir.
Dolayisiyla Basriyy(n, titizlikle sectikleri
bedevi Araplar’in fasih lehcesini esas alip
dile ait genel kurallar koyarken Kafiyy(n
semarn kaynagini secmede ayni titizligi

345



